The framed rubrics with bold lines must be completed

bry freight carriers

The framed nubricy with bold fines must be completed

21+ 22 byielght carriers

including

To be camrpleied un the senders vwn responsibility

1-15

ADIDG.O7

1 Sender [name, address, country)
Expedlteuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁl{g}grmalg%ﬂ%gm?yer-&r. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This cartlage is sublect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatkmal Carriage of goods by mad
lcmny

clause contraire, a la convention relative
aucontract de transpert international de
marchandise par roule {CMR)

CMR

Ce Transport est sourm!s, nenobstart toute

2 Conslgnee (hame, address, countey}
Destinata're (nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zane Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carder [name, address, country)

Trans porteyrs [nom, adresce, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroaesi 351
1239 Budapest

3  Place of dellvery of the gaods (plate, country)
Liau préva pour |3 lvraison de la marchand se

17 Successive carvlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays}

Place / Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu €t date de laprise en charge de la machandise Via dal Ciclamini 4 70026

26.09.2025 Madugno

Place /Lien

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporieurs

& Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pailet

FOR 50, packaging tape PP 6. VCI bag LDFE 4, envelgpe for labe! LDPE 4, straps PET 1

Slgnature &t timbre de transporteur

gﬁf’ffﬂﬂ ’g% of it
Elptisulstesdntissatet expd

Signature and stamp of 1he consignes
Slgnature et timhre du destinatalre

6 Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues Bl pumeres Nombre des colis Mode d'emballage Aature de la marchandise No. Statisligue Poids brut kg Cabuge m?
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7348809 763524 216245834R 15 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112513 M0168043 No. 2 0.000,
7348812 763524 319551965R 27 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112514 M0168044 No.2 0,000
7348813 763524 8201756933 100 PC 1 (Cardboard packaging 0,500
530112515 MO168045 fo. 2 0.000
Ref to Ne.8 [Fees label numbrer UN Number Packaglng Group 19 To hepaid by Sender Currency Conslgnes
Nomvoil  [humérne doptiquatto Numero UN Group d'emballage A payur par L'expedilaur Monniin Lee cestinataire
ho9 Freight/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 sender’s instructions (Customs and other fermatitles) |Subtotalfsolide
Instrection de 'expediteuer [formatites douaniéies et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental experses/Frals
' ACressoines
Container No: varlous/Dlvers 4
Seal No: Total to pay
[Tolal 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankc l N
Not tree / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etgblle a MOd UgnO (BARI) 26.09-2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 on/fle 0___
A noma & par conta dw mittente
MG

23 Infermatina to defe’mine tha tanil ;emaowal with border cimsiTgs

F-om To xm Palett sender / Expediteur des palettes Paleti recelver / Destinatalre des palettes
Type Nufnbér No pechange Zactrnge  FType AU e No exchange Txihangm
ENETy Euru-Paket
Sox pliet_ gl
Tl pellet Si@

26 Carriers contractor

Recelver contirmation / date / signature

Driver contirmation / date / signaturg

27 Q1. Chaaxte-istic Loud sty i1 KG
=3

Trailer

Used Gen Nr

[Jnativn:l

[CJeiater

Jss Ocemr




The framed rubrics with bold tlines must be cormpleted

bry freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 + 22 bytmeight carrlers

including

Tur bee corrpletaed on e senders own responsibility

ACI D007

1 Sender [name, address, country
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{g}gwblggﬂ%gréﬁyer-sm 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonchstart toute
clause contraire, & Ta convention relative
au contract de trarsporl international de
marchandise par mute (CVIRY

This carrlage Is subject nctwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contacl for the
International Carciagw of goeds by road
lemry

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalre {[nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zaone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

IR

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroaesi 351
1239 Budapest

Place of delivery of the goods {place, country)
Ueuv prévy pour la [vratson de la marchandise

17 Successive carriers {name, address, countryl
Trars porteuers success'fs (nom, adresse, pays)

Plate { Liev

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

g Place of rucalpl of the goods

Magna

FTSpA.

Lieu €t date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Clglamint 4 70026

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321499

26.09.2025 Madugno
Place { Lleu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrer's reservations and observations
26 . 09 .20 25 Réserves el observatlons des transporieurs
5 Atlached documents

Pesslble packaging components: carchoard parts PAP 20, wooden pallat
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

1-15

6 Marks and numbess 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
MArgusE &1 numes s Nombre des colis Mode d'emballape Anlure de by macchands No. Statistigue Paids brut ke Cabzge m!
Dal.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Qty Uoivl No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348814 763524 | 319567959R 40 PC 1 (Cerdboard packaging 0.500)
530112516 MO168046 No. 2 0,000
7348816 763524 304225349R 50 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
630112517 MO166047 No. 2 0.000
7348817 763524 313C81598R 16 PC 1 [Cerdboard packaging 0,500
530112518 MO166048 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 [Fees label nurber UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Consignes
homvoil  |huméra d'opliqualte Numéiro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monrais Le dealinataire
ko9 Freight/Prix de ransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructlons (Custems and ather formalitles) [Subtotal/solide
tnstruction de I'expediteuer (formalltes douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
lincidental expenses/Frais
] Arcassaires
Container No: Vadous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tolal a payer
14 Reimbutsement/Remboursement
15 Directicns as to frelghi payment 20 Special agreements
Prescrintion affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not free / hon Franco Free carrier |
21 Printed on 24 Goods received Date
Etablie a MOdugno (BARI) g6.09.2025 Réceptlondes marchandises  Date
22 13 onfie 20
in noma & dor ¢ente del mittonte GJ786DD
N\ MAGRN
del Ciclaminl,4 )
fiaNT, o P pl Lhe s_ wer Signature and stamp ol the carrler Signature and stamp of e consignes
BirtthunaMerseaodey expediteuer Signature et timbre de transporteur

Signature et timbre du destinataire

DBiFdiumI

5 Information to detemive the taiil "emoval with barder Crossings
Fiom To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tyne Numier Na exchzange zxchahge  FType husrber \o exchange vchange
Suru-Rallel IEum—t‘uiﬁ
#‘Eu? et n gl
mpallst Simelmpalnt
26 Carriers contraclor
Receiver confirmation / date / s
7 TRy P / date / slgnature Priver contirmaticon / date / slgnature
[Car
railar
Used Gen Nr DNdl.iunal

Jea CJcepar




The framed rubrics with bold lines must be completed

by treight carriers

The frarred rubrics with bold fines rust be completed

21 + 22 by treight carriers

inzluding

Tur be comrpleted on 1he senders own responsibility

1-15

ADI0G.07

1 Sender [name, address; country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

UﬁEg}%? Eﬁlggﬂggré}?yer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est saurmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au cantract de transport internatlonal de
marchandise par route [CVR)

This carriage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Conventicn on the Contact for the
Irksrpaticnal Carriage of guods by road
{cmny

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinataire {nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Rire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler (name, address, tountry}

Trans porteurs [nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Ueu prévu pour la livraison de |3 marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Foucheres

Country / Poys

Frankreich

4  Phacs of recaiplof the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de laprise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

26.08.2025 Madugno

Place / Lleu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier’s reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5§ Aitached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelops for labal LDPE 4, straps PET 1

6 Mearks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues st numéros Nombre des tolis Mudn d'embil lage Nisture de la miarchandise Mo, Statistigue Polds brul kg Cabapse m?
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty Uoil No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348818 763524 | 313C88379R 10 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112510 MO168050 No. 2 0.000
7348820 763524 8201756862 50 PC 1 [Cardboard packaging 0500
530112520 MO0168051 No.2 0
7348821 763524 313402470R | 110 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112621 MO16B8053 No. 2 0,000
Ret toNr9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
fomvoit  |Aumérodiepliqualle Numera UN Group d'emirallage A paysr par L'expediteur Itennais L& destinataine
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and ather formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
' Acchssoines
Container No: varlous/Dlvers  »
8eal No: Total to pay
Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 29 Speclol agregments
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Frea/ Frarnko .
Notfee/honfance Y@@ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablle a MOdugno (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandises  Date
22 23 onfle 20
In nomn & ber conta wel mittonte GJ786DD
A mnac
mg; Clelamial g ; ‘ )
Mﬂﬁmyr Lhe 1. der Signalure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignas
Bimtithd WA EoTe s expeditever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
[Z5 Infarmation to determine the tartf ‘emeval with boeder crossings
Fam To km alett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tywe : Pharrber | Mo exchange Taiange [Type Rumee o enchange Txchinge
uro-allel fEuro-Falet
S ol gl
¥ paliet STmple pllat

26 Catriers contraclor

[CNatioea

DEi\a{erHI

— <onfirmation / date / signature Dri ati

27 OFl, Characterislic Load copudily in G d € river confirmation/ date / signature
Car

Traller

Uneed Gen Nr

DEG DEEM’I‘




The framed nulsrics with bold lines mant be completed

by freight carriers

The Iramed rubrics with bold lines must be compbeted

21+ 22 byteight carriers

including

To be camrpleled &0 the senders vwvn responsibifity

15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

CMR

Uelt'mann-Ha
ntergruppe

Magna PT B.V. & Co. KG
ﬂ%gra?yer-Str. 1, 74199

e’

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpart est sourmis, nonobstart toute
tlause contralve, a ta convention relative
au cantract de transport international de
marchandise par rstte (CVR)

This carriage b subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlen on the Contact for the
Inteepational Carriage of gouds by road
{cmn)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zene Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrier [name, 2ddress, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
Wabherars International AG
Nagykoerosesi 351
1239 Budapest

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liew prévu pour la fivraison de 1a marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Plaze / Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

4 Place of cecaipt of the goods
Uew et date de la prise en charge de 'a machandise  Via dai Ciclamini 4 70028
26.09.2025

Magna PT S.pA,

Modugno

Place { Lieu

Modugno (BARI)

Date f Date

26.09.2025

18 Camier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Oocuments annexes

Warenbegleitschein~-Nr.: 321490

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, woaden pallet
FOR E0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

g hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m*

M macG

U LAEMETER RO

In name & per conta del milonte

mﬁmy‘ﬁ;&mﬂlhes kil
Ektidd #expd

tever

GJ786DD

Signalure and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

Marygues el numeros Nombre dus cofis Mode d'emballage Mature du b marchandise Ny, Statistiqus Puids brut k2 Cabuge m*
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wt,
7348822 763524 328H07136R 12 PC 2 [Cardboard packaging 1.000
530112622 MO168054 No.2 0.000
7348823 763524 8201756815 100 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112523 M(168055 No.2 0,000
7348824 763524 8201756861 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500)
530112524 M0168057 No, 2 0,000
Ref to Nr9 [Fees fabel number UNNumber Packaglng Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
homwoit  |humsro doptiquattes Numésn UN Group d'embrallage A payer par Lsxpedilsur Monnais Le destinataire
hoy Fretighit/Prin des transpas
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) btotal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douanieres et autres} surcharges/Suppléments
Incidental expenses{Frals
' Accessaines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 DCirections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions patticulléres
Free / Frankg IF .
Ned free / hon Franco ree carrler —|
21 Printed on 24 Goods recelved Date
3 Elzblie a MOdugnO (BAR“ 26.09-2025 Réteption des niarchandkes Date
23 enfle 20

Signature and stamp of the conslgnes
Signatyre et timbre du destinatalre

[75 Aiarmation to dete-mine tha T e mov with Dorder cross B
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes

Type Number No enchamge Ixchuge  Type hurnber S0 exchange Trchang
utu-Fellel EviirPaed A - =
Ao prdl et il
Skl pailst Simple paiat

26 Carriers contractor

. Recelver confirmation / date / sl
37 AT P / 1 slgnature Driver conttrmatlon / date / signature
AT
Traller
Used GenNr [CJNational [Iilsterat Jec COcemar




TFtie Iramed rubirics with bold lines must be completed

by freight carrlers

The frammed rubrics with bold Bres must be completed

including

To be compheted on U senders vwn responsibility

1 Sender [oame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

MR
Magna PT B.V. & Co. KG

Uﬁ{m_g?gbg%ﬂ%ggﬁyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNAT!IONALE

Ce Transport est sourmis, noncbstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transport international de
marchandise par routs (CMA]

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contatt for the
International Carfage ¢f gouds by road
(45113

2 Consignee (name, address, country)
Destinataire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 8%150 FR

16 Carrler {name, address, countey)
Transperteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Magykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods [place, country}
Lieu prévu pour 13 livralsen de la marchandise

17 Successive cartlers (name, address, countey)
Transporteusrs success!fs (nom, adresse, pays)

Place / Licu

Foucheres

Country f Pays

Frankreich

4 Place of recripl of the yoods Magna PT S.pA
Lieu et date de fa prise en charge de !amachandise  Via del Clclamini 4 70026

25.00.2025 Madugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

1B Camier's reservations and observations
Réserves et observatlons des transporieurs

5 Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, waooden palfet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LOPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m’
Margues &1 numéras Nombre des colis Mude d'embullage Nature de la marchandise No, Statistigue Poids brul ¥y Cabrge m?
Del.N/INV, Refatence  |Cust./Int Part N. Qty Uoli No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
o .
£ 7348825 763524 321135143R 16 PC 1 (Cardboard packaging 0,600
g 530112525 M0168058 No. 2 0.000
=
®
g 7348826 763524 | 240774765R 8 PC 1 (Cardboard packaging 0500
E 580112526 MD168060 No. 2 0.000
} 7348827 763524 | 300904594R 24 PC 1 (Cardboard packaging 0509
M 530112527 MO168061 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnes
hamviit  [huméra d'apliquatto Num#ra UN Group d'wmballage A paysT par L expedithur Monnaie Le destinalaire
hog Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and ather formalitles) SubtotalfSolide
Instruction de |'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
0 Incidental expenses/Frais
— , Boressoires
L -
~| Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
olal 4 payar
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissernent Conventions particulléres
Free / Franko lF' '
Nattree f hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablea Modugno (BARI) 26.09.2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 onfle 20___
{n nome & por oo dol mittante GJ786DD
M MmAGNY
ggqur Ciclamint 4 ’
Foar smjaflhﬂ s der Sigrnature and stamp ol the carrier Signature apd stamp of 1he consignes
Bl \ineddbpdssodes edpeditever Slgnature et timbre de transporteur Slpnature et timbre du destinatalre
Z53 Infarmation to detemine the tar il emoval With borier ernssings
Fom To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Trpe Number Mo exchange Iadmnge |Type Rusnb et No enchanga Fychangm
| ISR Eury-Pokel
T paliet iox palle
Igﬁ-mu-: el
26 Carrivrs contractor |
SR TS Recelver contismation / date £ signature Driver contlmatlon / dote / signature
~ [Car
Q rallmr
] .
Q Used Gen Nr Onational [CJeilatesal CJea Oeerar




The [ramed rubiricy with buld lines must be completed

by frelghtcarriers

The frarred rubricy with bold lines rust be completed
21 + 22 Dbyfreight carriers

including

To be camrpleled on Lhe senders own responsibility

-15

ADI 06.07

1 Sender (nam#, address, country}
Expiditeuer {nom, sdresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Pgrmann-Hag

nmevyer-Str. 1, 74199
ach

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transpert est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transporl international de
marchandise par moute [CVR)

This tarriage Is subject notwithstanding
any clause o thecontary, lothe
Conventlon on the Contact for the
Iniernational Carriage of goods by rosd
[Emny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatafre [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrer [name, address, country}
Transperteurs [nom, ddreste, pays}
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3  Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévus pout fa livraison de I3 marchandise

17 successive carvlers [name, address, country)

Place { Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

Transporieuers successifs {nom, adresse, pays)

4 Place of receiplof the goods
Liew ot date de la prise en charge de Tamachandise  VEa del Ciclamini 4 70026

26.09.2025

Magna PTS.pA.

Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

5 Attached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 321490

18 Carrler's reservations and observations
Reéserves et observations des transporieurs

Possible packaging components: sardbeard parts PAP 20, wooden pallet
FQR 50, packaging tage PP 5, VC| bag LODPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

Biptish RO pEa i ey exp

Signature &1 timbre de transporteur

& Maiks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweghtky 12 Volumem?
Margues 1 numéros Nombre des colis Muode d'emballage Mature de la manchandiss Nu. Stutistiqus Poi, brut kg Cabuge m®
Dal.N/INV, Reference  |Cust.ilnt Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348828 763524 319374834R 40 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112528 M0O168064 No. 2 0.000
7348829 763524 319360969R 68 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112629 MD168066 fNo. 2 0.000
7348830 763524 313318599R 100 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112530 MO168067 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Conslgnee
Romvoit  INumdrn dropliquatle Numézo UN Group d'emballage A piyur par Uexpediteur Minmnaie Lo destinataire
o9 Freight/Prix de Lranspi L
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and othes formalitles) Subtetal/Solide
Instrection de I'expediteuer {formalites dovaniéres et autresy Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
x [Accessaires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No H Total to pay
olal 3 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Clrections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Frankg | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Oate
Elzblle a MOdU no (BARI) 26-09-2025 Réceptlon des marchandlses Date
22 23 onfle 20___
in nome a per conta de mirlonta GJ786DD
A Mmac
del Cicleminl 4
ﬂlnﬁmﬂ- E?" iﬂﬂ of Lhe sinder Signitlure and stamp of the cartier Signature and stamp of the consignes

Slgrature et timbre du destinatalre

|25 Taformation tadete: mine the fani

“emoval with border eressings

Fam To ki Palett sender/ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalie des palettes
Trpe Numbes No ean:hmgg zadange  fType hunber Vo exchangi "xch,
Suru-PalleL Eﬁo-r‘auﬂ SRR, oanar
Yox pallet Box patle
— e ot Toniiel

]

26 Carriers cantraclor
Recelver conlizmatlon / date / 5

T FAETrer PETETS tien / date / slgnature Driver contimation / date / signature

Car

miler

Used CenNr [Owationat [Jeitatecal CJec Ccemr




The lramed rubrics with beld Unes must be completed

The frarred rubiics with bold lines musy be compleied
by freight carriers

21 +22 bytreight carrlers

including

Tu be corpleted on the senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

ermann-
ntergruppe

1 Sender (mame, address, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Hag ggﬁyer-Str. 1, 74199

\\

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
marchardise par route [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any ciause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by roxd
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carder {name, address, country}
Transpertears (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

MG

SRR ORIsEXIRY ex,

gm’gfm of Lhe Spder

i pamo a par contto dol mittonte

13
GJ786DD

Signature and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

3 Piace of dellvery of the goods (place, country) 17 Successive carrlers (name, address, country)
Ueu prdvu pour la livraison de la marchandise Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)
Place / Liey
Foucheres
Country / Pays .
Frankreich
4 Mhace of receiplof tie goods Magna PT S.pA.
tieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dal Ciclaminl 4 70026
26.09.2025 Modugno
Place f Liev
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carer's reservations and observatlons
26-09-2025 Réserves et observations des transporteurs
& Attached documents .
Documents annexés Puossible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321490
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Methed of packaging 9 Mature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Musgues vl huménn Nombire des colis Mode d'embillage hature de b marchandise Koy, Statislique Poids brul kg Cabige m*
Dal.N/INV. Referance  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348831 763524 305972660R 100 PC 1 [Cardboard packaging 1,000
530112531 M0168079 No.3 0.000
[Total Boxes: Total Wt.Ka/Net Wt.KG
4] [0, 500/
Ref toNr.9 |Fees label number UN Number Packag!ng Graup 19 To be paid by Sender Currency Corsignee
homvoit  [Numérn d opliquatta Numére UN Group d'emballage A payar par LUexpediteur Murwiie Le destinataire
hoy Treighl/Prix de Lransport
Reduction/Réductions
13 Senders instructions [Customs and other formalities) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
] ACCRSSQITHS
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
415 Directlons a3 te trelght poyment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions partiuliéres
free / Franko .
Aot fre / hon France Free carrier 41
21 Printed on 24 Geoods recelved Date
Etablle a MOdUgI’IO (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandses  Date
12 onfle 0

Slgnature and stamp of the consignes
Slgnature et timbre gu destinatalre

43 Infoemation to detesmine the taniT -eiowal with berder CrOssings

F:om Yo km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchzni achange— FType Rumber No exchangs "ychange
Suroerdlel Euru-Pallel
3 palet ¥ pollr
[N palet TmpTA Pl AT

26 Carriers contractor

127 OIT, Characteislic Leoud wavacily i1 KG
Car

Traller

Used Gen Nr

etver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

[OJNsticnal

[CJeilaterat

CJes CQeesr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

7348822 DATE: 26.09.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

L&

VENDEUR OU FOURNISSEUR _ EXPEDITEUR 7 DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A: 15:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'ucC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

328H07136R PCE

LIEU DE THANSIT

POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 763524

Page: 1 1



